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15. KyT BUNpOMiHeHHs.

16. HomiHanbHuii cTpok cny>K6M (L70B50).

17. Knac 3axucty iz nuny i onoru. lMepef6ayeHo 3axvcr Bif TBEPANX CTOPOHHIX NPeAMETiB PO3MipoM NoHaz 12 MM.

18. KinbKiCTb LWKNIB YBIMKHEHHS 10 BIAMOBU.

19. CBiTN0 He Ma€ NOMITHOTO MepeXTiHHS.

20. Bupi6 BignoBifae CTaHaapTam eKoAM3ailHy Ta eHepreTUYHOTO MapKyBaHHs BiAnosiaHo Ao Pernamenty Kowmicii (€C)
2019/2020.

21.4ac posropsHHs 40 100% NOBHOTO CBITNOBOMO NOTOKY.

22. Bupib He MicTuTb pTyTi.

23. 11 Knac 3axuCTy Bifl ypaXEHHS eNeKTPUYHIM CTPYMOM - 3aXICT Bi/l ypaeHHS eNeKTpUYHIM CTPyMOM 3abe3neuyeTbcs He
TinbKN 0CHOBHOIO i30M151Lli€l0, @ 11 NOABIHOI ab0 NOCUNEHOI i30NSLLIE.

24. TIoWKOMKEeHNIA CBITNOPO3CitoBay, ekpaH abo 3aX1CHY KpULLKY HeobXiAHO HeraitHo 3amiHnTL.

25. MiHiManbHa BifCTaHb Bifl OCBITNIOBAHNX 06'€KTiB.

26. [1n9 BUKOPUCTaHHSA BCEPEANHI NPUMILLeHb.

27. [lxepeno CBiTNa, LLO MICTUTLCA B LILOMY CBITUNbHIUKY, € HE3aMIHHUM. YBECh CBITUNbHIK MA€ byT! 3aMiHEHO 3a IOCSTHeH-
Hst [DKepenom CBiTna KiHus i4oro CTpoky cyx6u.

28. NyckoperynioBanbHuil anapaT MoXe 3aMiHI0BATUCA LI BUPOGHIKOM Ui i 0o cepBiCHOK Clyxboto.

[lata BupobH1UTBa Ta HOMep NapTii BKa3aHi Ha iHAVBiAyanbHilt ynakosLi;

Bupi6 He MiCTUTb LIKIAANBUX PEYOBMH;

A ianu Bupoby: Monikap6oxar, Hiit;

TepMIH NPUAATHOCTI 10 NOYATKy BUKOPUCTaHHS HEOGMeXeHNiA;

Bupi6 Bianosigae Bumoram [CTY EN IEC 55015:2021, ICTY EN IEC 61000-3-2:2019, ICTY EN 61000-3-3:2017, ICTY EN 61547:2016, ICTY EN
50581:2014, ICTY EN 62321:2014, ICTY EN 60598-1:2017.

MPU3HAYEHHS TA 3ACTOCYBAHHA MPOAYKTY
Bupi6 npu3HayeHnit Ans 3aranbHoro oCBiTNEHHs No6YTOBUX | KOMEPLIHNX NPUMILLEHb.

BMICT KOMMNEKTY

* CBITUNBHUK;

* IHCTpYKLis KOpUCTyBaya;
* [HAWBIAYanbHa ynakoBKa.

IHCTPYKLIIA 3 MOHTAXY TA NMIAKNIOYEHHA

0608'A3K0BE BiAKNK4EHHS €NeKTPOeHEPii Nif 4ac MOHTaxy. MpouywTaliTe IHCTPYKLIIO Nepes YCTaHOBKOK. Byab nacka, BIKO-
HailTe BCTAHOBNEHHS! Ta NiJKMIOYEHHS BIANOBIAHO 40 CxeMy HInkue. Mepea NepLIM BUKOPUCTaHHAM HeobXIAHO NepesipuT
NpaBIbHICTb MeXaHIYHOro KINNeHHs Ta 3'eAHaHHA. BUpi6 MOXHa BUKOPUCTOBYBATM MLLE B MePexi, Aka BIANOBIAAE eHep-
TETUYHIM BAMOTaM i CTaHAPTaM AKOCTI, BCTAHOBNIEHIM 3aKOHOJABCTBOM.

GOYHKLIOHAJIbHI XAPAKTEPUCTUKK
TPOAYKT C/1i/, BUKOPUCTOBYBATW TifIbKin B 3aKPUTWX M

IHCTPYKLIII 3 O6C/TYTOBYBAHHS | TEXHIKW BE3NEKW

Byab-aki goﬁom 3 TeXHI4HOT0 06C/yroBYBaHHS CNiA NPOBOANTI NPYU BUMKHEHii eNneKTpoeHeprii Ta 0XON0oAKeHo-
MYy BUPOOI. YnCTiTh TiNbkut M'AKIMY | CyxvMU TKaHUHaMK. He BUKOPUCTOBYIATe XiMiuHi Muioul 3acobu. Bupi6 Moxe nocta-
4aTuCa NULLe 3 HOMIHANbHOIO HaNPyrolo abo Hanpyroio B MeXax 3a3Ha4eHoro AianasoHy. 3a60POHAETbCA BUKOPUCTOBYBATH
BMPI6 3 NOLLKO, CBITNOPO3C| LT HOI0 NPOBO/AKOIO a60 MiCLAMY NiAKNIOYEHHS. He oTouyiiTe CBITUNb-
HUK Tennoi3onsLiitHumm matepianamu, 3abesneute BinbHUA 40CTyN NoBiTps. YBATA! He AuBiTbcst NpsiMo Ha CBiTnOAiOAHMIA
npoMmiHb. He Hamaraiitecs pemoHTyBaTit abo po36upatin BUPI6, OCKINbKM Lie MoXe NoripluTy ioro poboty Ta npu3BecTit
[10 BTPaTyl rapaHTii. [POAYKT He MOXHA BUKOPUCTOBYBATI B HECMPUATIMBYX YMOBAX, Hanp. Ny, Boan, Bonory, Bibpai,
BUbYXoHebe3neyHoi aTMocepu, BUNapis abo XimMiuHiX BUNapiB ToLL. MPOAYKT MiCTUTb He3MIHHE XKepPeno CBiTia CBITNOAI-
0fHOTO TUMY. SIKLLO Zkepesio CBiTNa 31aMaHo, HeobXiAHO 3aMiHUTI BeCb BUPI6. BukopucTtauit abo noLukofkeHui npoayKT
N yTVNI3yBaTy BIANOBIAHO 10 YUHHWX HOPM.

Hea0TpUMaHHS LX HCTPYKLIA MOXe NPU3BeCTH, HaNPUKNaZ, A0 NOXEXI, ONiKiB, YpaXeHHs eNneKTPUYHUM CTPYMOM, Tinec-
HIX YLIKOZDKeHb Ta iHLNX MaTepianbHuX Ta HemaTepianbHux 36UTkiB. BUPOBHIK He Hece BiANOBIAANBLHOCTI 3a OyAb-AKY LWKO-
ay, cnpl Yy HeZI0Tp! BULLE IHCTPYKLIN.

3BEPITAHHA TA TPAHCMOPTYBAHHA
Mepes A0OCTaBKOI 0 6e3nocepeiHbOrO MicList NPoAaXxy, BUPi6 HeobXifAHO 36epiraTy B ynakoBLi BUPOBHIKa Npu Temnepary-
;?i Bia -20°C o +40°C, y cyxomy NpUMilLieHHi Ta 6e3 NoTPanisHHA NPAMIAX COHAYHUX NPOMEHIB.

PaHCMOPTYBaHHS MOXe 3/ifiCHIOBATUCA Ha3eMHIIM, MOPCbKIM, NOBITPSHUM TPAHCMOPTOM B TPAHCMOPTHIil ynakoBLy BUPo6-
HUKa.

5. Bupi6 He 7 Bif Uy Ta BONOTM.

TapaHTiiiHuiA TepMiH Ha BIAPI6 BKA3aHO Ha IHAVBIAYaNbHIN YNaKoBLI | NOYNHAETLCA BiA AATM NPOAAXY. MPOTArOM rapaTiii-
HOTO TepMiHy HeCnpaBHuii MPOAYKT MOXHa 0GMIHATA @60 NOBEPHYTU 3 NIATBEP/DKEHHAM NOKYMKY Ta 36epexeHHam ycix
KOMMOHEHTIB | aKkcecyapis. HaBepieHe HKYe He MOLUMPIOETLCA HA OOMEXEHY rapaHTIio:
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LED TRACK LIGHT

TECHNICAL PARAMETERS

1. Rated input voltage and frequency.

2. Rated on-mode power.

3. Correlated color temperature.

4. Rated useful luminous flux the luminaire.

5. Rated useful luminous flux of the contained LED light source (®use), measures in a sphere 360°.

6. Energy efficiency class in accordance with the European Commission Regulation 2019/2020.

7. Energy efficiency class in accordance with the technical regulation of Ukraine.

8. Displacement factor.

9. Rated input current.

10. Product overall dimensions.

11. Product weight.

12. Operating temperature range.

13. Product is not compatible with light dimmers.

14. Color rendering index;

15. Beam angle.

16. Rated lifetime (L70B50).

17. Class of protection against dust and moisture. Protection against solid foreign objects larger than 12 mm is provided.
18. Number of power-on cycles before failure.

19. The light has no noticeable flicker.

20. Product compliant with standards of ecodesign and energy labeling, according to European Commission Regulation
2019/2020.

21. Warm-up time to 100% of full luminous flux.

22. The product does not contain mercury.

23. Class of protection against electric shock IT - protection against electric shock is provided not only by basic insulation,
but also by double or reinforced insulation.

24. A damaged light diffuser, screen or protective cover must be replaced immediately.

25. Minimum distance from the illuminated object.

26. The product must be used indoors.

27.The Ii?ht source of this lamp is non-replaceable. The entire product must be replaced when the light source reaches
the end of its service life.

28. Replacement of the start-regulating device can be performed by an authorized person of the manufacturer.

Product contains no harmful substances;
Product materials: Polycarbonate, aluminum;
Shelf life before start of use is unlimited;

PRODUCT’S PURPOSE AND APPLICATION
The product is intended for general lighting of domestic and commercial premises.

CONTENTS OF THE KIT
« LED Light;

« User's manual;

« Individual packaging.

MOUNTING AND CONNECTION INSTRUCTIONS

It is mandatory to switch off the electricity during installation. Read the instruction before installation. Please perform
installation and connection according to the diagram below. Before the first use, it is necessary to check the correctness of
the mechanical fastening and connection. The product can only be used in a network that meets the energy requirements
and quality standards stipulated by law.

FUNCTIONAL CHARACTERISTICS
The product should be used only indoors. The product is not protected against dust and moisture.

MAINTENANCE AND SAFETY INSTRUCTIONS

Any maintenance works should be carried out with the electricity turned off, and the product should be cooled down.
Clean only with soft and dry cloths. Do not use chemical detergents. The product may only be supplied with rated voltage
or voltage within the given range. It is forbidden to use the product with a damaged light diffuser, damaged wiring or
connection points. Do not surround the luminaire with heat-lnsulating materials, ensure free air access. WARNINGI Do
not look directly at the LED beam. Do not attempt to repair or disassemble the product, as this may impair its performance
and void the warranty. The product cannot be used in adverse conditions, e.g. dust, water, moisture, vibration, explosive
atmosphere, fumes or chemical fumes, etc. Product contains non-replaceable light source of LED type. If the light source
is broken, the whole product should be replaced. A used or damaged product should be disposed of in accordance with
current regulations.

Failure to follow these instructions may result into e.g. fire, burns, electrical shock, physical injury and other material and
non-material damage. The manufacturer shall not be responsible for any damage resulting from the failure to follow above
instructions.

STORAGE AND TRANSPORTATION

Before delivery to the direct point of sale, the product must be stored in the manufacturer’s packaging at a temperature
from -20°C to +40°C, in a dry room and without exposure to direct sunlight.

Transportation can be carried out by land, sea, air transport in the manufacturer’s transport packaging.

WARRANTY

The warranty period for the product is indicated on the individual ﬁackagin and begins from the date of sale. During the
warranty period, a faulty product can be exchanged or returned with prove of purchase and all components and accessories
preserved. The following does not apply with the scope of limited warranty:

- Misuse the product and cause the products components damalge;

- Unauthorized disassemble or the presence of deep mechanical damage to the product;

- Damage due to force majeure.

The manufacturer reserves the right to make changes to this user manual or technical change to the product without prior
notice.

UA . "
CBIT/IOAI0AHNN TPEKOBUW CBITUJIbHUK

TEXHIYHI TAPAMETPUN

1. BxinHa Hanpyra Ta yactota.

2. HomiHanbHa noTyxHicTb y poboyomy pexiumi (Pon).

3. KopenboBaHa KonipHa Temneparypa.

4. HoMiHanbHWii CBITNOBMI NOTIK CBITUNbHMKE.

5. HomiHanbHWit KopUCHMiA CBiTNOBMIA NOTIK BOYAOBaHOTO Mepena CBiTna (CBITNOAIOAHOTO MOAYNS), BUMIpSHUiA B cepi

6. L8 npoayKuist MiCTUTb [pkepeno CBitna Knacy eHeproedekTsHoCTi <X> .

7. Knac eHeproe)eKTUBHOCTI CBITUNbHIKA 2.
" Knac eHeproeeKTUBHOCTI, BIANOBIAHO A0 TEXHIYHOTO PErnaMeHTy eHEPreTUUHOr MapKyBaHHs AKEPEN CBITNA, 3aTBEPAXEHOTO
Hakadom MikicTepcTaa Po3suTKy [poman, TepuTopiit Ta IHbpacTpykTypy Ykpainu 8in 23 ntotoro 2024 poky N 172.
2 Knac eHeproed:ekTUBHOCTI, BIANOBIAHO [0 TeXHIHHOrO PErNaMeHTy eHEpreTYHOro MapKyBaHHS eNIEKTPUYHMX 1aMn Ta CBITUbHUKIB,
3aTBEP/KEHOr0 NoCcTaHoBOK KabiHety MikicTpi Yipaiky ig 27 TpasHs 2015 p. No 340.

8. KoediulieHT noTyxHocTi (cos ® 1).

9. BxinHa cuna ctpymy.

10. FTabapwTHi po3mipy Bupoby.

11. Bara Bupo0y.

12. [liana3oH po6oyux Temnepartyp.

13. Bupib He cymicHuii 3i caiTnoperynstopamu.

14. Iupexc konboponepenaui.

-H BUKOPUCTAHHA NPOAYKTY Ta CNIPUYNHEHHA NOLWIKOAXEHHA KOMMOHEHTiB NPOAYKTY;

- CamoBiNbHe Po3bupaHHs a60 HasBHICTb MMBOKMX MeXaHiYHIX NOLIKOKEHb BUPOGY;

- TOLIKO/KEHHS! BHACTI 0K GOPC-MAKOPHUX 06CTaBUH.

Bupo6HMK 3anuiuac 3a c060io NPaBO BHOCUTY 3MiHW B Lieit NOCIGHUK KOpUCTYBaya abo TexHiuHi 3MiHK fo BMpoby 6e3 none-
PE/IHLOTO NOBIAOMIEHHS.

PL
OSWIETLENIE SZYNOWE LED

PARAMETRY TECHNICZNE

1. Znamionowe napiecie wejéciowe i czestotliwo$c.

2. Znamionowa moc w trybie wigczenia.

3. Skorelowana temperatura barwowa.

4. Inamionowy uzyteczny strumien Swietiny oprawy.

5. Znamionowy uzyteczny strumien $wietlny Zrédta LED (®use), mierzony w kuli 360°.
6. Klasa efektywnosci energetycznej zgodnie z Rozporzadzeniem Komisji Europejskiej 2019/2020.
7. Klasa efektywnosci energetyczne] zgodnie z technicznym regulaminem Ukrainy.

8. Wspétczynnik przesuniecia fazowego.

9. Znamionowy prad wejsciowy.

10. Wymiary catkowite produktu.

12. Zakres temperatury pracy.
13. Produkt nieJest kompatybilny z $ciemniaczami.
dawania barw (CRI).
15. Kat rozsytu Swiatta.
16. Znamionowa zywotnos¢ (L70B50).
17. Klasa ochrony przed pytem i wilgocig. Zapewnia ochrone przed ciatami statymi o $rednicy wigkszej niz 12 mm.
18. Liczba cykli wiczenia przed awaria.
19. Swiatto nie wykazuje zauwazalnego migotania.
20. Produkt zgodny z normami ekoprojektu’i etykietowania energetycznego zgodnie z Rozporzadzeniem Komisji Europejskiej

21. Czas nagrzewania do 100% petnego strumienia $wietlnego.

22. Produk nie zawiera rteci.

23. Klasa ochron: Erzed porazeniem elektrycznym II - ochrona zapewniona nie tylko przez podstawows izolacje, ale takze
przez podwdjna [ub wzmocniong izolacﬂe.

24. Uszkodzony dyfuzor $wiatta, ekran [ub ostona ochronna musi zostac natychmiast wymieniona.

25. Minimalna odlegtos¢ od oswietlanego obiektu.

26. Produkt musi byc uzywany wewnatrz pomieszczen.

27AdZ}rédh) §v}viaﬂa w tej [ampie jest niewymienne. Caty produkt musi zosta¢ wymieniony po zakoriczeniu okresu eksploatacji
irédta Swiatta.

28. Wymiana urzadzenia startowego-regulacyjnego moze by¢ wykonana przez upowazniong osobe producenta.

TAPAHTIS
VL-TR05-154B AC170-265v | 15W 1400Lm 2000Lm
4100K
VL-TR05-304B 50Hz/60Hz | 30w 2700Lm 3900Lm
6 7 8 9 10 1
INDEX Ei Ei cos @1 %
P o M zfz
VL-TR05-154B 136mA | 268x75x33 MM 300g
VL-TR05-304B 151TmA | 532x75x33mm 5209
12 13 1 17 18
o ORIKONIES.
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Produkt nie zawiera substandji szkodliwych;
Materiaty produktu: Poliweglan, aluminium;
Okres przydatnosci do uzycia przed uzyciem jest nieograniczony;

PRZEZNACZENIE I ZASTOSOWANIE PRODUKTU
Produkt przeznaczony do o$wietlenia ogéInego pomieszczeri mieszkalnych i komercyjnych.

ZAWARTOSC ZESTAWU

« Dioda LED;

« Instrukcja obstugi;

« Indywidualne opakowanie.

INSTRUKCJA MONTAZU I PODLACZENIA

Podczas instalacji nalezy obowigzkowo odtgczy¢ prgd. Przeczytaj instrukcje przed instalacj. Instalacje i podtaczenie
nalezy wykonac zgodnie ze schematem ponizej. Przed pierwszym uzyciem nalezy sprawdzi¢ poprawnos¢ mechanicznego
mocowania i potgczenia. Produkt moze by¢ uzywany wytacznie w sieci spetniajacej wymagania energetyczne i standardy
jakosci okre$lone przez prawo.

CHARAKTERYSTYKA FUNKCJONALNA
Produkt nalezy stosowac¢ wytgcznie w pomieszczeniach zamknietych. Produkt nie jest chroniony przed kurzem i wilgocig.

INSTRUKCJE KONSERWAC)I I BEZPIECZENSTWA

Wszelkie rrace konserwacyjne nalezy wykonywac przy wytaczonym doptywie pradu i wystudzeniu produktu.
Czysci¢ wytacznie miekkimi i suchymi Sciereczkami. Nie uzywaj chemicznych detergentow. Produkt moze by¢ zasilany
wytacznie napieciem znamionowym lub napieciem z podanego zakresu. Zabrania sig uzywania produktu z uszkodzonym
dyfuzorem swiatta, uszkodzonym okablowaniem ‘lub miejscami podtaczenia. Nie otacza¢ oprawy materiatami
termoizolacyjnymi, zapewni¢ swobodny dostep powietrza. OSTRZEZENIE! Nie patrz bezposrednio na wigzke LED. Nie probuj
naprawia¢ ani demontowac produktu, poniewaz moze to pogors@(c’ jeﬁo dziatanie i uniewazni¢ gwarancje. Produkt nie
moze by¢ uzytkowany w niekorzystnych warunkach np.: kurz, woda, wilgo¢, wibracje, atmosfera wybuchowa, oPary lub
opary chemiczne iif' Produkt zawiera niewymienne Zrodto Swiatta typu LED. W przypadku uszkodzenia Zrdta Swiatta nalezy
wymieni¢ caty produkt. Zuzyty lub uszkodzony produkt nalezy utylizowac zgodnie z obowiazujacymi przepisami.
Niezastosowanie sig do tych instrukcji moze skutkowa¢ m.in. pozar, o| arzenia,poraienielfrqdem, obrazenia fizyczne oraz
inne szkody materialne i niematerialne. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikte z niezastosowania sie
do powyiszych wskazéwek.

PRZECHOWYWANIE I TRANSPORT

Przed dostawq do punktu sprzedazy bezposredniej produkt nalezy przechowywal w opakowaniu producenta w
temperaturze od -20°C do +40°C, w suchym pomieszczeniu i bez bezpo$redniego nastonecznienia.

Transport moze by¢ realizowany droga ladowa, morska, lotnicza w opakowaniach transportowych producenta.

GWARANCJA

Okres gwarancji na produkt {(est wskazany na opakowaniu jednostkowym i liczy sie od daty sprzedazy. W okresie
gwarancyg]nym wadliwy produkt moze zosta¢ wymieniony lub zwrécony wraz z dowodem zakupu oraz zachowaniem
wszystkich elementéw i akcesoriéw. Nastepujace elementy nie s objete ograniczong gwarancjg:

- Niewtasciwe uzycie produktu i spowodowanie uszkodzenia elementow produktu;

- Nieautoryzowany demontaz lub obecnos¢ gtebokich uszkodzen mechanicznych produktu;

- Uszkodzenia spowodowane dziataniem sity wyzsze].

Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w niniejszej instrukcji obstugi lub zmian technicznych w
produkcie bez uprzedniego powiadomienia.

&z

LED DRAHOVE SVETLO

TECHNICKE PARAMETRY

1. Jmenovité vstupni napéti a frekvence.

2. Jmenovity pfikon v zapnutém rezimu.

3. Korelovana teplota chromati¢nosti.

4. Jmenovity uZitecny svételny tok svitidla.

5. Jmenovity uZitecny svételny tok obsazeného LED svételného zdroje (duse), méreny v kouli 360°.

6. Trida energetické tcinnosti podle nafizeni Evropské komise 2019/2020.

7. Trida energetické Gcinnosti podle technického predpisu Ukrajiny.

8. Faktor posunuti.

9. Jmenovity vstupni proud.

10. Celkové rozméry produktu.

11. Hmotnost produktu.

12. Provozni teplotni rozsah.

13. Produkt neni kompatibilni's stmivaci.

14. Index podéni barev (CRI).

15. Uhel vyzarovani.

16. Jmenovita Zivotnost (L70B50).

17.Tfida ochrany proti prachu a vihkosti. Poskytuje ochranu proti pevnym cizim télestim vétsim nez 12 mm.

18. Pocet zapnuti pred poruchou.

19. Svétlo nema znatelné blikéni.

20. Produkt je v souladu s normami ekodesignu a energetického Stitkovani podle nafizeni Evropské komise 2019/2020.

21. Doba zahfivani na 100 % pIného svételného toku.

22. Produkt neobsahuije rtut.

23. Tida ochrany proti drazu elektrickjm proudem II - ochrana je zajisténa nejen zakladni izolaci, ale také dvojitou nebo
zesilenou izolaci.

24. Poskozeny difuzor svétla, obrazovka nebo ochranny kryt musi byt okamZité vyménén.

25. Minimalni vzdalenost od osvétlovaného objektu.

26. Produkt musi byt pouzivan v interiéru.

27. Svételny zdroj této lampy neni vyménitelny. Cely produkt musi byt vyménén, kdyz svételny zdroj dosahne konce své
Zivotnosti.

28. Vlyménu spoustéciho-regulacniho zafizeni mize provést autorizovana osoba vyrobce.

Vyrobek neobsahuije Skodlivé latky
MateriéIIy:JJonkar onat, hlinik
Doba skladovani pred poufitim je neomezend.

UCEL A POUZITI VYROBKU
Vyrobek je ur¢en k obecnému osvétleni obytnych a komercnich prostor.

OBSAH BALENI

« LED svitidlo

* Névod k pouziti

« Individualni baleni

NAVOD K MONTAZI A ZAPOJENI
Pred monta’il’lhe nutné vypnout elektrické napdjeni. Prectéte si ndvod pred instalaci, Instalaci a pfipojeni provedte dle
pfiloZeného schématu. Pred prvnim pouZitim ovéfte spravnost mechanického upevnéni a zapojeni. Vyrobek Ize pouzivat

pouze v siti, kterd odpovida zakonnym pozadavkiim na energii a kvalitu.

FUNKCNI CHARAKTERISTIKY
Vyrobek je urcen pouze pro vnitfni poutiti. Neni chrdnén proti prachu a vihkosti.

POKYNY PRO UDRZBU A BEZPECNOST .

Udrzba se provadi ﬁouze pri vypnutém napdjeni a vychladlém vyrobku. Cistéte pouze mékkym a suchym hadrikem.
NepouZivejte chemické prostredKy. Vjrobek |ze napdjet pouzejmenoanm napétim nebo v urceném rozsahu. Nepouzivejte,
pokud je difuzor, kabelaz nebo pfipojeni poskozeno. Nezakryvejte svitidlo tepelnou izolaci. Upozornéni! Nedivejte se piimo
do LED svétla. Neprovadgjte opravy, miiZe to ovlivnit funkci a zneplatnit zéruku. NepouZivejte ve ztizenjch podminkéch
(prach, voda, vypary, vibrace atd.). Svételny zdroj neni vyménitelny — pfi poruse vyméfite celé svitidlo. PouZity vjrobek
likvidujte dle platnych pFedpisti.

Nedodrzeni pokynt muze vést k pozéru, popdleninam, urazu el. proudem, poranénim a dalSim Skodam. Vjrobce nenese
odpovédnost za Skody zplisobené nedodrzenim pokynd.

SKLADOVANIADOPRAVA . ; o "
Pred prodejem skladujte v pivodnim obalu pfi teploté -20 °C aZ +40 °C, na suchém misté, mimo pfimé slunce.
Doprava je mozné po silnici, mofi i letecky v origindInim obalu.

ZARUKA

Zarucni doba je uvedena na obalu a zatind dnem prodeje. Behem zruky Ize vadny vyrobek vrétit nebo vyménit s dokladem
0 koupi a kompletnim pisluSenstvim. Zaruka se nevztahuje na:

- Nespravné pouziti vedouci k poSkozenf;

- Neautorizované rozebrani nebo mechanické poskozen;

- Skody zplisobené vy33i moci.

Vyrobce si vyhrazuje pravo na zmény v ndvodu a technickych ddajich bez pfedchoziho upozornéni.

sk i
LED DRAHOVE SVETLO

TECHNICKE PARAMETRE

1. Menovité vstupné napétie a frekvencia.

2. Menovity prikon v zapnutom rezime.

3. Korelovana teplota chromatickosti.

4. Menovity uZitoény svetelny tok svietidla.

5. Menovity uZitocny svetelny tok zabudovaného LED svetelného zdroja (®use), merany v sfére 360°.

6. Trieda energetickej Ucinnosti podla nariadenia Eurdpskej komisie 2019/2020.

7. Trieda energeticke] Gcinnosti podIa technickej reguldcie Ukrajiny.

8. Faktor posunu.

9. Menovity vstupny prud.

10. Celkové rozmery produktu.

11. Hmotnost produktu.

12. Prevadzkovy teplotny rozsah.

13. Produkt nie je kompatibilny s requldtormi svetla.

14. Index podania farieb (CRI).

15. Uhol vyzarovania.

16. Menovitd Zivotnost (L70B50).

17. Trieda ochrany proti prachu a vlhkosti. Poskytuje ochranu proti pevnym cudzim telesam vacsim ako 12 mm.
18. Pocet cyklov zapnutia pred zlyhanim.

19. Svetlo nemé znatelné blikanie.

20. Produkt je v sdlade s normami ekodizajnu a energetického oznacovania podfa nariadenia Eurépskej komisie 2019/2020.
21. Cas zahrievania na 100 % pIného svetelného toku.

22. Produkt neobsahuje ortut.

23, Trieda ochrany proti Grazu elektrickym pridom II - ochrana je zabezpecend nielen zékladnou izoléciou, ale aj dvojitou
alebo zosilnenou izolaciou.

24. Poskodeny diftzor svetla, obrazovka alebo ochranny kryt musia byt okamZite vymenené.

25. Minimalna vzdialenost od osvetfovaného objektu.

26. Produkt musi byt pouzivany v interiéri.

27. Svetelny zdroj tejto lampy nie je vymenitelny. Cely produkt musi byt vymeneny, ked svetelny zdroj dosiahne koniec
svojej Zivotnosti.

28.Vymenu Startovacieho-regulaéného zariadenia mdze vykonat autorizovand osoba vyrobcu.

Vyrobok neobsahuje Skodlivé latky
Materialy: polykarbonat, hlinik
Skladovatelnost pred zaciatkom pouZivania je neobmedzend.

UCEL A APLIKACIA PRODUKTU
Vyrobok je urceny na vSeobecné osvetlenie domécich a komercnych priestorov.

OBSAH BALENIA

* LED svietidlo

+ Ndvod na poufzitie

« Individudlne balenie

MONTAZ A PRIPOJENIE

Pocas instalacie je povinné vypnut elektrinu. Pred montazou si precitajte nvod. Instalaciu a zapojenie vykonajte podfa
nizsie uvedenej schémy. Pred prvym pouZitim je potrebné skontrolovat spravnost mechanického upevnenia a elektrického
zapojenia. Vyrobok sa mdze pouivat iba v elektrickej sieti, ktord zodpovedé poZiadavkdm a Standardom stanovenym
zdkonom.

FUNKCNE CHARAKTERISTIKY
Vyrobok je urceny len na vnitorné poufitie. Nie je chraneny proti prachu a vlhkosti.

UDRZBA A BEZPECNOSTNE POKYNY .
Udribu vykonavajte iba Eri privode elektriny a vychladnutom vyrobku. Cistite len makkou a suchou
handrickou. Nepouzivajte chemické Cistiace prostriedky. Vyrobok je mozné napdjat iba menovitym napatim alebo napdtim
v uréenom rozsahu. Je zakdzané pouzivat vyrobok s poskodenym diftizorom, vedenim alebo spojmi. Nezakryvajte svietidlo
tepelnoizolacnymi materidlmi, zabezpecte volny pristup vzduchu. UPOZORNENIE! Nehladte priamo do LED lica. Nesnazte
sa vyrobok opravovat ani rozoberat - moZe to ovplyvnit jeho funkEnost a viest k strate zéruky. Vyrobok nie je vhodny na
gouzivanie v ndrotnych podmienkach, ako st prach, voda, vihkost, vibrdcie, vybusné prostredie alebo chemické vypary.
droj svetla nie je vymenitelny — v pripade poruchy je potrebné vymenit cely vyrobok. PouZity alebo poskodeny vyrobok
zlikvidujte v silade s platnymi predpismi.
Nedodrzanie tychto pokynov mdze viest k poiiaru,\})opéleniném, Grazu elektrickym pradom, fyzickému zraneniu a inému
makteriélnemu alebo nemateriélnemu poskodeniu. Vyrobca nenesie zodpovednost za skody spdsobené nedodrzanim tychto
pokynov.

SKLADOVANIE A DOPRAVA

Pred predajom musi byt vyrobok skladovany v pévodnom obale vyrobcu pri teplote od -20 °C do +40 °C, na suchom mieste
amimo dosahu priameho slne¢ného svetla.

Preprava je mozna cestnou, namornou alebo leteckou dopravou v povodnom transportnom obale vyrobcu.

ZARUKA

Zérutnd doba je uvedend na individudlnom baleni a zacina plyndt odo diia predaja. Pocas zéru¢nej doby je mozné chybny
vyrobo# vymenit alebo vrétit pri predloZeni dokladu o kipe a zachovani vetkych komponentov a prislusenstva. Zaruka sa
nevztahuje na:

- Nespra’\}ne poutzivanie, ktoré vedie k poskodeniu vyrobku;

- Neoprévnené rozobratie alebo vyrazné mechanické poskodenie;

- Poskodenie spdsobené vy3Sou mocou.

Vyrobca si vyhradzuje pravo na zmeny v tomto navode alebo technické Gpravy vyrobku bez predchadzajiceho upozornenia.

HU | .
LED PALYA LAMPA

MUSZAKI PARAMETEREK

1. Névleges bemeneti fesziiltség és frekvencia.

2. Névleges bekapcsolt llapotd teljesitmény.

3. Korrefalt szinhomérséklet.

4. Névleges hasznos fénydram a ldmpatestben.

5. A beépitett LED fényforrés (®use) névleges hasznos férya’rama, 360°-0s gombben mérve.

6. Energiahatékonysdgi osztaly az Eurdpai Bizottsag 2019/2020 rendelete szerint.

7. Energiahatékonysagi osztaly Ukrajna miiszaki szabalyozésa szerint.

8. Eltolasi tényezd.

9. Névleges bemeneti dram.

10. A termék teljes méretei.

11. Atermék silya.

12. Uzemi hdmérséklet-tartomany.

13. Atermék nem kompatibilis fényerdszabalyzokkal.

14, Szinvisszaadasi index (CRI).

15. Sugdrzasi sz0g.

16. Névleges élettartam (L70B50).

17. Por- és nedvesség elleni védelmi osztély. Védelmet nydjt a 12 mm-nél nagyobb szilérd idegen térgyak ellen.
18. Bekapcsoldsi ciklusok szima meghibdsodas el6tt.

19. Afény nem mutat észlelhet8 villogést.

20. A termék megfelel az 6kodesign és energia cimkézés szabvanyainak az Eurdpai Bizottsag 2019/2020 rendelete szerint.
21. Bemeleiedési idd a teljes fényaram 100%-dig.

22. Atermék nem tartalmaz higanyt.

23. 1L érintésvédelmi osztéIY) — az elektromos aramiités elleni védelem nemcsak alap szigeteléssel, hanem kett6s vagy
tt szigeteléssel is biztositott.

. ilt fénydiffdzort, képernydt vagy véddburkolatot azonnal ki kell cserélni.

25. Minimalis tavolsag a me%vila’gitott targytol.

26. Aterméket beltéren kell hasznalni.

27.Aldmpa fén{]‘forra’sa nem cserélhetd. A fényforrds élettartamanak végén az egész terméket ki kell cserélni.
28. A gyUjto-szabalyozo eszkdz cseréjét a gyarto meghatalmazott személye végezheti.

Atermék nem tartalmaz kdros anyagokat;
A termék alapanyagai: polikarbonat, aluminium;
Az eltarthatésdg a haszndlat megkezdése eldtt korlatlan;

ATERMEK CELJA ES ALKALMAZASA
Atermék mennyezeti lampék cserefényforrésaként szolgal.

BELEERTVE

* LED ldmpa; |

« Felhasznéldi Utmutato;
« Egyedi csomagolds.

TELEPITESI UTMUTATO

A szerelés sordn az dramot kételezd lekapcsolni. Telepités el6tt olvassa el az utasitast. Kérjiik, végezze el a telepitést és
a csatlakoztatdst az aldbbi &bra szerint. Az elsé hasznélat el6tt ellendrizni kell a mechanikus rogzités és csatlakozas
helyességét. A termék csak olyan hélézatban haszndlhatd, amely megfelel a jogszabalyban elgirt energiakévetelményeknek
és min6ségi el6irdsoknak.

FUNKCIONALIS JELLEMZOK
Aterméket csak beltérben szabad hasznélni. A termék nem védett por és nedvesség ellen.

KARBANTARTASI ES BIZTONSAGI UTASITASOK

A karbantartasi munkakat kikapcsolt aram mellett kell elvégezni, és a terméket le kell hiiteni. Csak puha és
szdraz ruhéval tisztitsa. Ne haszndljon vegyi tisztitoszereket. A termék csak névleges vagy a megadott tartomanyon beluli
fesziiltséggel széllithatd. Sériilt fényszoroval, sériilt vezetékekkel vagy csatlakozdsi pontokkal a terméket tilos haszndlni.
Ne ve?ye koriil a lampatestet hdszigeteld anyagokkal, biztositson szabad levego hozzaférést. FIGYELEM! Ne nézzen
kozvetlenil a LED-sugdrba. Ne prébalja megjavitani vag{( szétszerelni a terméket, mert ez ronthatja a teljesitményét és
érvénytelenitheti a garanciat. A termék nem hasznalhatd kedvezotlen koriilmények kozott, pl. por, viz, nedvesség, rezgés,
robbandsveszélyes atmoszféra, fiist vagy vegyi fiist stb. A termék nem cserélhet LED tipust fényforrast tartalmaz. Ha a
fényforrds meghibédsodik, az egész terméket ki kell cserélni. A hasznalt vagy sériilt terméket a hatalyos elirasoknak
megfelelen kell drtalmatlanitani.

Ezen utasitdsok be nem tartdsa pl. tiiz, égési sériilések, dramiités, testi sériilések és egyéb anyagi és nem anyagi karok. A
gyartd nem vallal feleldsséget a fenti utasitdsok be nem tartasabol eredd karokért.

TAROLAS ES SZALLITAS

A terméket a kozvetlen értékesitési helyre szallités eldtt a gyartd csomagoldsdban -20°C és +40°C kozotti hdmérsékleten,
szdraz helyen, kozvetlen napfényt8l mentes helyen kel térolni.

A széllitds torténhet szdrazfoldi, tengeri, 1égi szallitassal a gyérté szallitcsomagoldséban.

GARANCIA

A termékre vonatkoz6 j6téllasi id6 az egyedi csomagoldson van feltiintetve, és az eladéds napjatdl kezdddik. A jétallési ido
alatt a hibds termék a vasarlast igazold okirattal kicserélhetd vagy visszakiildhetd, valamint minden alkatrész és tartozék
megdrzendd. A kdvetkezok nem vonatkoznak a korlatozott jotalldsra:

- Ha a terméket nem megfeleléen hasznalja, és karosithatja a termék alkatrészeit;

- Jogosulatlan szétszerelés vagy a termék mély mechanikai sériilése;

- Vis maior miatti kar.

A%ya’rtd fenntartja a jogot, hogy eldzetes figyelmeztetés nélkiil médositsa ezt a haszndlati Gtmutatot vagy a termék miiszaki
valtoztatdsat.

RO
LUMINA CU LED-URI

PARAMETRI TEHNICI

1. Tensiune si frecventd nominala de intrare.

2. Putere nominala in modul activ.

3. Temperatura de culoare corelatd.

4. Flux luminos util nominal al corpului de iluminat.

5. Flux luminos util nominal al sursei LED integirate (®use), masurat intr-o sfera de 360°.
6. Clasa de eficienta energetica conform Regulamentului Comisiei Europene 2019/2020.
7. Clasa de eficienta energetica conform reglementdrii tehnice a Ucrainei.

8. Factor de deplasare.

9. Curent nominal de intrare.

10. Dimensiuni totale ale produsului.

11. Greutatea produsului.

12. Interval de temperaturd de functionare.

13. Produsul nu este compatibil cu variatoare de lumind.

14. Indice de redare a culorii (CRI).

15. Unghi de fascicul.

16. Durata de viata nominala (L70B50).

17. Clasa de protectie impotriva prafului si umiditatii. Oferd protectie impotriva obiectelor solide straine mai mari de 12 mm.
18. Numdr de cicluri de pornire inainte de defectare.

19. Lumina nu prezintd Pélpéiri vizibile.

20. Produsul este conform cu standardele de ecodesign si etichetare energetica, conform Regulamentului Comisiei



Europene 2019/2020.

21. Timp de incdlzire pana la 100% din fluxul luminos complet.

22. Produsul nu contine mercur.

23. Clasa de protectie impotriva socurilor electrice I - protectia este asigurata nu doar prin izolatie de bazd, ci si prin izolatie
dubld sau fntaritd.

24. Difuzorul de lumind, ecranul sau capacul de protectie deteriorat trebuie fnlocuit imediat.

25. Distanta minima fatd de obiectul iluminat.

26. Produsul trebuie utilizat in interior. N

27. Sursa de lumina a acestei ldmpi nu este nlocuibild. Intregul produs trebuie inlocuit cand sursa de lumina ajunge la
sfarsitul duratei sale de viata.

28. Inlocuirea dispozitivului de pornire-reglare poate fi efectuatd de o persoand autorizata de producator.

Produsul nu contine substante nocive
Materiale: policarbonat, aluminiu
Termen de valabilitate fnainte de utilizare: nelimitat.

SCOPUL SI APLICATIA PRODUSULUI
Produsul este destinat iluminatului general al spatiilor rezidentiale si comerciale.

CONTINUTUL PACHETULUI
* Lumina LED

* Manual de utilizare

* Ambalaj individual

INSTRUCTIUNI DE MONTARE SI CONECTARE

Este obligatorie oprirea alimentarii cu energie electricd in timpul instalarii. Cititi instructiunile inainte de instalare. Efectuati
montarea si conexiunea conform schemei de mai jos. Inainte de prima utilizare, verificati fixarea mecanica si conexiunea
electricd. Produsul poate fi utilizat doar intr-o retea care respecta cerintele legale privind energia si standardele de calitate.

CARACTERISTICI FUNCTIONALE
Produsul este destinat exclusiv utilizarii in interior. Nu este protejat impotriva prafului si a umiditatii.

INSTRUCTIUNI DE INTRETINERE SI SIGURANTA
Toate lucrdrile de intretinere trebuie efectuate cu alimentarea electrica oprita si dupa racirea completa a
produsului. Curatati numai cu o lavetd moale si uscata. Nu folositi detergenti chimici. Produsul trebuie alimentat doar cu
tensiunea nominald sau in intervalul specificat. Este interzisa utilizarea produsului daca difuzorul de lumind, cablajul sau
punctele de conectare sunt deteriorate. Nu inconjurati corpul de iluminat cu materiale termoizolante si asigurati o buna
circulatie a aerului. ATENTIE! Nu priviti direct fasciculul LED. Nu incercati sa reparati sau sa dezasamblati produsul — acest
lucru poate afecta performanta si anula garantia. Produsul nu poate fi utilizat in conditii nefavorabile (praf, apd, umiditate,
vibratii, atmosfera explozivd, vapori chimici etc.). Sursa de lumind LED nu este inlocuibild — la defectarea acesteia, intregul
erodus trebuie fnlocuit. Un produs uzat sau deteriorat trebuie eliminat conform reglementdrilor in vigoare.

erespectarea acestor instructiuni poate duce la incendiu, arsuri, socuri electrice, raniri fizice si alte daune materiale sau
imateriale. Producdtorul nu este responsabil pentru daunele rezultate din nerespectarea acestor instructiuni.

DEPOZITARE SI TRANSPORT

Inainte de livrarea cdtre punctul de vanzare, produsul trebuie depozitat in ambalajul original al producatorului, la
temperaturiintre -20 °C si +40 °C, intr-un spatiu uscat, ferit de lumina directa a soarelui.

Transportul poate fi efectuat pe cale rutiera, maritima sau aeriand, in ambalajul de transport original al producatorului.

GARANTIE .

Perioada de garantie este indicatd pe ambalajul individual si incepe de la data achizitiei. in perioada de qaran;ie, produsul
defect poate i schimbat sau returnat pe baza dovezii de cumparare si a pastrarii tuturor componentelor si accesoriilor.
Garantla nu acoperd:

- Utilizarea necorespunzatoare care duce la deteriorarea componentelor;

- Demontarea neautorizatd sau deteriorarile mecanice grave;

- Daune cauzate de forta majord.

Producdtorul isi rezerva dreptul de a modifica acest manual de utilizare sau specificatiile tehnice ale produsului fara
notificare prealabild.
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LED MUCTOBA CBET/IUHA

TEXHWUYECKW NAPAMETPU

HoMWHanHo BXo/IHO HanpexeHwe 1 YecToTa.

HoMWHanHa MOLLHOCT B PeXUM Ha BK/IIOYBaHE.

KopenupaHa LiBeToBa Temnepatypa.

HoMuHaneH none3sex cBeTIMHEH NOTOK Ha OCBETUTEIHOTO TANO.

HomuHaneH noneseH ceeTINHEH NOTOK Ha BrpafieHust LED natounmk (Puse), n3mepeH B chpepa ot 360°.

Knac Ha eHepruitHa epeKTMBHOCT CbrnacHo PernameHT Ha EBponeiickata komucus 2019/2020.

Knac Ha eHepruiiHa epeKTMBHOCT CbrNacHo TeXHNYECKNS PernameHT Ha YKpaiiHa.

DaKTop Ha N3MecTBaHe.

HoMuHaneH BxoaeH ToK.

10. 06LwM pasmepyt Ha NPOAYKTa.

11. Terno Ha npoaykTa.

12. [lnana3ox Ha paboTHa Temnepartypa.

13. TIpoAyKTHT He @ CbBMeCTUM C AMMepH.

14. Nhpekc Ha usetonpepasate (CRI).

15. brbn Ha nbya.

16. HomuHaneH xusot (L70B50).

17. Knac Ha 3awuta cpeLly npax v nara. Ocurypssa 3alluTa CpeLly TBbpAY YyKaN Tena ¢ pasmep Hag 12 Mm.

18. bpoii LMKNW Ha BKNKYBaHe Npeau 0Tkas.

19. CBeTMHaTa HMa 3abenexumo TpenTexe.

20. MpoayKTbT 0TroBaps Ha CTaHAAPTUTE 3@ €KO/AN3ANH 1 eHEPruiiHO eTMKeTMPaHe CbrnacHo PernameHT Ha EBponeiickaTa
Kkommcuns 2019/2020.

21. Bpeme 3a 3arpsasate 40 100% OT MbAHWUA CBETAUHEH NOTOK.

22. TpOAYKTHT He CbAbPXKA XKNBAK.

23. Knac Ha 3awuta cpeluy enektpudecku yaap Il - 3awwrara ce ocurypsiea He Camo 4pe3 0CHOBHA U30N1auus, HO 1 Ype3s
[ABOITHa UNK ycuneHa usonauns.

24. ToBpe/eH CBeTNHeH Andy3bop, ekpaH NI 3allTeH Kanak TpsibBa Aa ce 3aMeHN He3abaBHO.

25. MUHMManHo pa3cTosHIe OT 0CBETABaHMS 06€KT.

26. MpopyKTHT TPsi6Ba Ala Ce U3M0N3Ba Ha 3akpuTo.

27. CBETNMHHMAT N3TOYHVK Ha Ta31 NamMna He MOXe Ja ce noaMeHs. LienuaT npozykT Tpsbea Aa ce 3aMeHu, KoraTo CBeTNH-
HUST M3TOYHUK IOCTUTHE KPasi Ha eKCMN0ATaLMOHHNS CU KUBOT.

28. MopmAHaTa Ha CTapTOBO-PErYANPALLOTO YCTPOACTBO MOXE /1a Ce U3BBPLUMN OT yMbIHOMOLLEHO ML Ha NPON3BOATENS.

LNV AWN =

MpoAYyKTET He CbAbpKa BPeAHU BellecTsa
Matepmanu: nonukap6oHar, anymMuHuii
CpOKBT Ha CbXxpaHeHue npefw ynotpe6a e HeorpaHuyeH.

NPEAHA3HAYEHUE W NPUNIOXKEHWE HA NPOAYKTA
MpoyKTLT e NpeaHa3HayeH 3a 061110 0CBETNEHME Ha XUMMLLH 11 THPFOBCKY NOMELLEHNS.

CbAbPXAHNE HA KOMMJEKTA
« LED ocsetutenHo tano

* PbKOBOACTBO 3a ynoTpe6a

* MHauBIyanHa onakoBka

WHCTPYKLLMW 3A MOHTAX W CBbP3BAHE
Mo Bpeme Ha MOHTaXa e 3aAb/KUTENHO U3KIKYBAHE Ha eNeKTPO3aX| 0. MpOYeTETe MHCTPYKUUUTE MPEAN MHCTa-
nauws. MOHTaXbT 1 CBbP3BAHETO TPsiGBA Aa Ce M3BbPLUAT CbINIACHO A0NHaTa CxeMa. [peaw mbpeata ynotpe6a nposepete
[lanu MexaHW4HOTO 3aKpenBaHe 1 efleKTpuyeckata Bpb3ka ca NPaBUIHO U3MbAHEHN. npO,ELyKTbT MOXe Aa Ce u3non3ea camo
B e/leKTpuyecKa Mpexa, KoATo 0TroBaps Ha 3aKOHOBWTE U3UCKBAHWA 1 CTAHAAPTY 3@ Ka4ecTBo.

OYHKLNOHAJIHN XAPAKTEPNCTUKKN
TpOAYKTET € NpeAHa3HaueH Camo 3a BbTPeLHa ynotpe6a. He e 3awyTeH oT npax v Bnara.

WHCTPYKLIWW 3A NOAAPBHXKA N BE3OMACHOCT

BCuuKm AeiiHOCTN N0 NOAAPbKKaTa TpsiGBa Aa ce F npy N3K! (i n NPOAYKT.
MouncTeaiiTe camo ¢ MeKa i Cyxa Kbpna. He n3nonssaiite xuMuyeckn NoyncTsalLmn npenapaty. MpoaykTst Tpabea Aa ce 3a-
XpaHBa CamMo C HOMVHANHO HaNpeXeHVe U B paMKITe Ha NOCOYEHMs Anana3oH. 3abpaHeHo e 3N013BaHeTo Ha NPOjyKTa
npv nospesieH Andy3bop, kabenu unn CBbP3BALLY enemMeHTH. He nokpusalite 0CBETUTENHOTO TANO C TOMON30NALMOHHI
maTepuani u ocurypete cBoboeH A0CTbN Ha Bb3ayx. BHUMAHVIE! He rnepaiite AnpeKTHO B CBETAMHHWS by Ha LED. He
ce onuTBaliTe 1a peMOHTpaTe NN pasrnobsiBate NPo/yKTa — TOBa MOXe /la NOBNMsie Ha HeroBaTa paboTa W Le aHynupa
rapanumsTa. MPoAyKTLT He e NoAXoAsLY 33 M3NoN3BaHe B arpecuBHa cpefa: npax, Bnara, BUGpaLmu, ecnnosneHa atMocde-
pa, napyu Unn XUMIUYECKN U3napenns. M3TOYHNKBT Ha CBETIMHA He MOXe Ja Ob/Je 3aMeHeH — Npy NoBpe/a Ha CBeToanoza
LiennaT npoaykT TpsAbBa Aa 6bae 3aMeHeH. /3non3BaHUAT UK NoBpeeH NPOAYKT Tpsibsa Aa 6bjle U3XBbPEH CbracHo
JAeiicTBaLLWTe pasnopendu.

HecnasBaHeTo Ha Te3u MHCTPYKLMK MOXe f1a I0Be/le 10 NOXap, U3rapsiHus, TOKOB yaap, GU3n4eckn HapaHsBaHWs 1 Apyri
MaTepuantu Uni Hematepuanuy weti. MpoU3BOANTENAT He HOCK OTFOBOPHOCT 3a BPeaW, MPUUMHEHN OT HecnasBaHe Ha
VHCTPYKUUWTE.

CbXPAHEHMWE U TPAHCMOPT

I'Ipemn A0CTaBKa A0 TbProBCKn OﬁeKT, NPOAYKTLT TpﬂﬁEa Aa Ce CbXpaHABa B OpUTHaNHaTa ONakoBKa Ha NPOU3BOAUTENA NPK
Temnepatypa ot -20°C o +40°C, B cyxo noMeliieHue 1 6e3 u3narae Ha AMPEKTHa CUTbHYEBA CBETINHA.

TpaHcnopTUpaHeTo MoXe /ia Ce M3BbpLUBA NO CyLUa, MOpe WA Bb3/lyX, B TPAHCNOPTHA OMaKOBKa Ha NPOU3BOANTENS.

TAPAHLINA

TapaHLUMOHHWST CPOK e NOCOYeH Ha MHAMBIAYANHaTa OMakoBKa M 3anoyBsa Aa Tede OT AaTata Ha npoaax6a. B pamkute Ha
rapaHLMOHHNA CPOK AEDEKTEH MPOAYKT MOXE Aa GbAe 3aMeHeH U BbPHAT C AOKa3aTeNCTBO 3a MOKYKA U 3aNaseHu BCUUKY
KOMMOHEHTY ¥ akcecoapyt. FapaHuysTa He NoKpuBa:

- HenpagunHa ynotpe6a, 4oBena 40 NoBpe/aa Ha KOMMOHEHTHTE;

- HeoTopusupaHo pasrno6siBaxe W CEPUO3HI MeXaHUYHIN NOBPEAY;

- LleTn, NpUYmMHEHN OT GOPCMAKOPHY OBCTOATENCTBA.

np0M3BOIlMTEﬂﬂT CW 3ana3Ba NpaBoTo fa Npasy MPOMEHWN B HACTOALLOTO PbKOBOACTBO UNU TEXHUYECKN MOI_]VIq)I/IKauI/II/I Ha
npoaykTa 6e3 npeaBapuTENHO yBeAoMEHME.

GR
©OI TIZTAZ LED

TEXNIKEZ MAPAMETPOI
1. Ovopaotiki téon kat ouyvotta e.ddou.
2. OVopaaTLK Loy UG o€ Aettoupyia.
3. Zuoyetlopéyn Beppokpacia xpwpatoc,
4. OvolLaoTIKY XPAOHN GWTEWN POf) TOU YWTLOTIKOD,
5. OVOPAOTIKN XPAOLHN QWTEWN PO TNG EVowpATwpéVNG TyiAg LED (Guse), petpnpévn ae ogmi a360°.
6. K\don evepyelaknq anéoong oopdwva pe tov Kavoviopd tng Eupwraikng Emtrporg 2019/2020.
7. KNdon evepyelaki anéoong oOpGwva e Tov TexVIkG kavoviopd tng Oukpaviag.
8. 2uvTeNeaTig petatomiong.
9. OVOAGTIKO Pebpa ELTOSOU.
10. ZUVOAIKEG SLAOTATELG TOU TIPOTGVTOG.
11. Bdpog mpoidvrog.
12. Ebpog Beppokpaaia Aettoupylac.
13. To mpoidv Sev eivat cupBato He pUBPLOTEG puwTelvdTNTAC,
14. AE[KU]g anédoong xpwpdtwy (CRI).
15. Twvia éuung
16. Ovopaotki dudpketa {wng (L70B50).
17. K\aon mpootaotag ano okovn Kat vypaaia. Mapéxel mpootasia ano oteped Eéva owpata peyahitepa and 12 mm.
18. Ap1Bp¢ KUKAWY evepyoToinang mpw amd Ty amotvy(a.
19. To pw¢ Sev mapovaldlel aodbntd Tpepdmalypa.
20. To TPOIOV GUPHOPPWVETAL PE TA TIPOTUTIA OLKOAOYLKOU OXESLAOMOD Kal EVEPYELAKNG EMLOAPAVONG, OUMPWVA PE TOV
Kavoviapd tng Evpwratkig Emtpongc 2019/2020.
21. Xpdvo tpoBéppavang £wg 1o 100% tng mAfpoug pwtewng porg.
22.To Ttpoldv dev TepLEXEL LEPAPYLPO.
23. Khaon mpootactag and nhektporngia II - n mpootasia mapéxetat oyt pévo armd tn factkr pévwon ahhd kat ard Stmki
1} EVIOYUEV povwor).
24. 0 kateatpappévog Slaxitne dwtdg, n 086vn f To TPOOTATEVTIKG KAAUpPA TipETteL va avTikataotadoly apéows.
25. EAGyL0Tn anootao aro 1o GpwT{GHEVo avTIKEipevo.
26. To TIOTGV TIPETLEL vl YPNOLHOTIOLETAL OE EOWTEPLKOUG XWPOUC,
27. Hminyn $wtog autiq tng Adprag Sev elvat avtikataotdatpn. OAGKANpo To Tpoidy mpémet va avikataatabel otav n myn
‘Zbuiusl 070 TéNog TG Slapketag {wng Tne.
8. H QuTikatdotaon tng GUOKEVNG eKKvang-puBuiong piopel va mpaypatomownBel pévo amd egovalodotnpévo aropo
TOU KATAOKEUQOTH.

To mpoi6v Sev mepuéxet emuPhapelc ovaieg,
YAWd Tipoi6vtog: MoAvavepaklke, ahoupivio.
H didpketa {wiq i amd tnv évapgn tng xpriong ivat ameptéplotn.

£KOMOZ KAI EDAPMOTH TOY MPOIONTOX
To mpoidv Tpoopiletat yia Xpion wg Tyl GwIdg aviikardataong yia wTLoTika opodig.

MEPINAMBANETAL

* ®wg LED;

« Eyxelpidio xpnot;

* ATOJIK) GUOKevaoia.

OAHTIEZ ETKATAZTAZHZ

Efvat umtoxpewtki 1) Slakort tng nAEKTPLKAG evépyelag katd Ty eykatdotaor). ABAote T 0dnyieq Tpw Ty eykatdotaon.
Exteléote TV eykatdotaon kat t obvéeon olpdwva pe To mapakdtw Saypappa. Mpw amé v mpwtn xpron, evat
anapaitnto va e\éygete v opBOTNTA TG UNXAVLKIG OTEPEWONG Kat 0GVEEaNG. To Tipoiby prtopel va xpnotporotnBet pévo
0€ SLKTUO TTOU TIANPO( TLG EVEPYELAKEG TTALTATELG KAl Ta TTPOTUTIA TTOLOTNTAG TIOU opi?ovmt ano ) vopobeala.

NEITOYPIIKA XAPAKTHPISTIKA o ) ) o
To TPOIOV TIPEMEL Val YPNOLUOTIOLE(TAL POVO OF E0WTEPLKOUG XWPOUG,. To TPOi6y Sev TpogTarteletat amd T akovn Ka Ty
uypacia.

OAHTIEZ ZYNTHPHZHZ KAI AZOANEIAZ

Orolea8iTiote £pyadicq ouvtipnong MpémeL va ekteAovvrat e KAELOT6 NAEKTPLKO pedpa Kat To TPoidv va
KPUWVEL. Kabapiote povo pe paakd kat oteyvd mavid. Mnv épgmponmsirs XNMUKA amoppumavtika. To mpoidv emrpémetat
Va TIApEYETAL HOVO HE OVOHAOTIKY Tdon ) Tan evidg Tou dedopévou elpouc. Amtayopebetal gﬁ)f\icn TOU TIPOidVTOG pE
KATEOTPAMYEVO Slayltn wTdg, KateoTpappevn kaAwdiwan r']nuggsia 00voEanC. Mnv TieplBAAETE TO GWTLOTIKG e
Beppoplovwtikd VAkG, efacpaliote eElebBepn poopaon aépa. MPOEIAOMOIHIH! Mnv kottdte aneubeiag tn Séopn LED.
MnV €T ELPNOETE Va EMOKEVATETE f Va AOoLVaPHOAOYHOETE TO TPOLGV, KaBw¢ autd propel va PAapeL Ty andédoot Tou
Kat va akupwogt Ty eyyonon. To Tipoidv Sev pmopel va ypnotpomotnBei o€ avti§oeq ouvBAKe, T.Y. GK6vN, vepo, vypaaia,

Kkpadaopolg, ekpnKTki atpdodaipa, avaBupdoels i Xnuiké avabupidoeLg kATt To TIpoidv EPLEXEL LN QVTIKATAOTATLN
Ty ¢wtéq wrnou LED. Edv n mnyh ¢pwtdg eivar omaopevn, ohokAnpo to Tpoidv Tpémel va avtikataotabel. ‘Eva
ﬁpnmponmqu’vo 1} KATEOTPAUEVO TEPOTOV TIPEMEL VA ATOPPLTITETAL GUUPWVA JLE TOUG LOXDOVTEG KAVOVIOHOUG.

Un TPNON QUTWV Twy 08NYWY PTopel va odnyfoel o TLY. TUPKayld, eykavpata, nAektpomAntia, owHATIKOG
TPAUUATIOPOE Kat GAREG UALKEG Ka [ UMKEG {Niég. O KaTaokeuaothg Sev depet uBlVN yLa omoLASATIOTE {NLa TPOKUeL
amo T pn THpNon Twv mapandve odnyLwy.

AMOOHKEYZH KAI META®OPA

Mpw amé tnv napdadoon oTo Apeco onpeio TwANong, To TPoidv TipémeL va GuAAooETaL 0T CUOKEVAT(O TOU KATAOKELAOTH
o€ Beppokpacia and -20°C éwg +40°C, o€ §npd WO Kat xwpic ékBean aTo dpeoo NMakd dw.

H petadopd pmopet va paypatorown el pe xepoaia, Bakacota, agpomopiki petapopd otn ouokevacia petapopds tou
KATAOKEVAOTH.

EITYHZIH

H mepiodog eyyinong, gm T0 Tpoidv avaypadetat oTny atopiki cuokevaoia kat Eekwd amd Ty npepopnvia wAnang, Katd
) SLAPKELX TG TEPLOSOL £yyUNONG, Eval ENATTWHATIKG TIPOIGY popel var avtikataotadei fj va emotpagel pe T anodeifn
ayopdg kat 6Aa ta efaptipata kat ta agecovdp va dtatnpnBolv. Ta akéhoua Sev Loxiouv yia to Tedio epappoyig tng
Tieploplapévng eyyinang:

- Kakn xprion tou Tipoioviog kat mpékAnon {npLdg ota eEaptipata tou mpoisviog,

-Mn Ei)éumoﬁomuqu amnoauvappoléynan fi tapouaia Badag unyavikng PAAPnG ato mpoidv.

- BAdBn Aoyw avwtépag Blag.

0 Kumoﬁauautr’y Slatnpet to Sikaiwpa va kdve alayég oto Tapdv eyyelpiSio xpriong f texviki) alayi oto Tpoidv xwpig
TIPONyoUHEVN ELoTro(NaN.
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LED BEGIY LEMPUTE

TECHNINIAI PARAMETRAIL

. Nominali j&jimo jtampa ir daznis.

Nominali veikimo rezimo galia.

Koreliuota spalviné temperatiira.

Nominalus naudingojo Sviesos srauto kiekis Sviestuvui.

Nominalus naudingojo Sviesos srauto kiekis LED Sviesos $altiniui (duse), matuojamas 360° sferoje.

Energetinio naudingumo klasé pagal Europos Komisijos re?lamentq 2019/2020.

Energetinio naudingumo klasé pagal Ukrainos techninj reglamenta.

Kompensacijos koeficientas.

Nominali jéjimo srove.

10. Bendrieji gaminio matmenys.

11. Gaminio svoris.

12. Darbo temperatiiros diapazonas.

13. Produktas nesuderinamas su Sviesos reguliatoriais (dimeriais).

14. Spalvy atgavimo indeksas.

15. Sviesos spindulio kampas.

16. Nominalus tarnavimo laikas (L70B50).

17. Apsaugos klasé nuo dulkiy ir drégmés. Apsauga nuo kietujy objekty, didesniy nei 12 mm, uztikrinama.

18. Jjungimy skaicius iki gedimo.

19. Sviesa neturi pastebimo mirgéjimo.

%g 9Gaz?lwzi?)ys atitinka ekologinio projektavimo ir energijos Zenklinimo standartus pagal Europos Komisijos reglamentg
19/. A

21. Iilimo laikas iki 100 % Sviesos srauto.

22. Gaminyje néra gyvsidabrio.

23. 11 elektros apsaugos klasé — apsauga nuo elektros smigio uztikrinama ne tik pagrindine izoliacija, bet ir dviguba arba

sustiprinta izoliacija.

24. Pazeistg Sviesos difuzoriy, ekrang ar agsauginj dangtelj batina nedelsiant pakeisti.

25. Minimalus atstumas iki ap3vietiamo objekto.

26. Produktas skirtas naudoti tik patalpose.

27. Sio $viestuvo Sviesos Saltinis néra pakeitiamas. Pasibaigus tarnavimo laikui, turi bati kei¢iamas visas gaminys.

28. Paleidimo ir reguliavimo jrenginj gali pakeisti tik gamintojo jgaliotas asmuo.

PN AWN =

Gaminyje néra pavojingy medziagy
Medziagos: polikarbonatas, aliuminis .
Tinkamumo naudoti terminas iki naudojimo pradzios - neribotas.

GAMINIO TIKSLAS IR TAIKYMAS
Gaminys skirtas bendram gyvenamuyjy ir komerciniy patalpy apsvietimui.

KOMPLEKTACIJA

« LED Sviestuvas

* Naudojimo instrukcija
« Individuali pakuoté

MONTAVIMO IR PRIJUNGIMO INSTRUKCIJOS

Montuojant batina atjungti elektros tiekima. Pries montavimai(perskaitykite instrukcija. Montavima ir prijungimg atlikite
pagal Zemiau pateiktg schema. Pries pirma naudojima patikrinkite, ar Sviestuvas tinkamai pritvirtintas ir prijungtas.
Gaminys gali buti naudojamas tik elektros tinkle, kuris atitinka teisés aktuose nustatytus energijos kokybés reikalavimus.

FUNKCINES CHARAKTERISTIKOS
Gaminys skirtas naudoti tik patalpose. Néra apsaugotas nuo dulkiy ir drégmés.

PRIEZIUROS IR SAUGOS INSTRUKCIJOS

Bet kokie prieZilros darbai turi bati atliekami atjungus elektros tiekima ir Sviestuvui atvésus. Valykite tik
minkstu ir sausu audiniu. Nenaudokite cheminiy valikliy. Sviestuva galima prijungti tik prie nominalios arba nurodyto
diapazono jtampos. DraudZiama naudoti gaminj, jei pazeistas Sviesos difuzorius, laidai ar jungtys. Nedengti Sviestuvo
Siluma izoliuojan¢iomis medziagomis, uZztikrinti laisvg oro cirkuliacijai(. DEMESIO! NeZireékite tiesiai j LED Sviesos spindulj.
Neardykite ir nebandykite taisyfi Sviestuvo - tai gali pabloginti jo vei im? ir panaikinti garantija. Gaminys netinka naudoti
nepalankiomis salygomis: dulkés, vanduo, drégme, vibracija, sprogi aplinka, garai ar chemines medziagos. LED Sviesos
Saltinis Eekeiéiama = sugedus Sviesai, reikia keisti visa gaminj. Naudotg ar pazeista gaminj reikia utilizuoti pagal galiojancius
teisés aktus.

Siy instrukcijy nesilaikymas gali sukelti gaisra, nudegimus, elektros smug[i', fizinius suzalojimus bei kit materialing ar
nematerialine Zala. Gamintojas neatsako uZ Zala, patirtg nesilaikant Siy nurodymy.

SANDELIAVIMAS IR TRANSPORTAVIMAS

Prie$ pristatymg | prekybos vieta, gaminys turi bati laikomas gamintojo pakuotéje nuo -20 °C iki +40 °C temperatroje,
sausoje patalpoje, neapsviestoje tiesioginiais saulés spinduliais.

Transportuoti galima sausuma, jlra ar oru gamintojo transporto pakuotéje.

GARANTIJA

Garantijos terminas nurodytas ant individualios pakuotes ir skaiciuojamas nuo pardavimo datos. Per garantijos laikotarpj
nekokybiskas gaminys gali buti pakeistas ar grazintas, jei pateikiamas pirkimo jrodymas ir iSsaugoti visi komponentai bei
priedai. Garantija netaikoma:

- Jei gaminys sugadintas dél netinkamo naudojimo;

- Jei buvo neautorizuotai ardomas arba padaryta rimta mechaniné zala;

- Jei paZeidimai jvyko dél force majeure aplinkybiy.

Gamintojas pasilieka teise keisti $j naudojimo vadova ar gaminio technines charakteristikas be iSankstinio jspéjimo.

W
LED SLIEZU GAISMA

TEHNISKIE PARAMETRI
1. Nominalais ieejas spriequms un frekvence.
2. Nominala darbibas rezima jauda.
3. Koreléta krasu temperatiira.
4. Nominala lietderiga gaismas pltsma gaismeklim.
5. Nominala lietderiga gfaismas plisma LED gaismas avotam (®use), mérits 360° sféra.
6. Energoefektivitates klase saskana ar Eiropas Komisijas regulu 2019/2020.
7. Energoefektivitates klase saskana ar Ukrainas tehnisko regulu.
8. Jaudas koeficients (kompensacijas koeficients).
9. Nominala ieejas strava.
10. Kopgjie produkta izméri.
11. Produkta svars.
12. Darba temperatiras diapazons.
13. Produkts nav saderigs ar gaismas regulétajiem (dimmeriem).
14. Krasu atveidoSanas indekss.
15. Gaismas kala lenkis.
16. Nominalais kalposanas laiks (L70B50).
17. Aizsardzibas klase Eret putekliem un mitrumu. Nodrosinata aizsardziba pret cietiem objektiem, lielakiem par 12 mm.
18. Ieslegsanas ciklu skaits pirms atteices.
19. Gaismai nav redzamas mirgo$anas.
20. Produkts atbilst ekodizaina un energoefektivitates marké&juma standartiem saskana ar Eiropas Komisijas regulu
2019/2020.
21. Uzsildisanas laiks Iidz 100 % gaismas plasmai.
22. Produkts nesatur dzivsudrabu.
23. I aizsardzibas klase pret elektrisko triecienu - aizsardzibu nodrosina ne tikai pamatizolacija, bet ari dubulta vai
gastiprinéta izolacija.
4. Bojats difuzors, ekrans vai aizsargvaks jaaizstaj nekavéjoties.
25. Minimalais attalums no apgaismojama objekta.
26. Produkts paredzéts lieto3anai iekstelpas.
27. STlampas gaismas avotu nevar nomainit. Beidzoties kalposanas laikam, jamaina viss produkts.
28. Startera un regulésanas ierici drikst nomaint tikai razotaja pilnvarota persona.

Produkts nesatur kaitigas vielas
Materiali: polikarbonats, aluminijs B . ;
Deriguma termins pirms lieto3anas uzsakSanas - neierobezots.

PRODUKTA MERKIS UN PIELIETOJUMS
Produkts paredzéts visparéjam dzivojamo un komercialo telpu apgaismojumam.

KOMPLEKTACIJA

* LED apgaismes ierice

« Lieto3anas instrukcija

« Individuals iepakojums

UZSTADISANAS UN PIEVIENOSANAS INSTRUKCIJAS

UzstadiSanas laika obligati jaatvieno elektroapgade. Pirms uzstadisanas izlasiet instrukciju. UzstadiSanu un pievienoSanu

veiciet saskana ar zemak noradito shému. Pirms pirmas lietoSanas parliecinieties, ka mehaniska stiprinasana un elektriska
ievienosana veikta pareizi. Produkts drikst tikt izmantots tikai elektrotikla, kas atbilst likuma noteiktajam energijas
valitates prasibam.

FUNKCIONALAS IPASIBAS
Produkts paredzéts lietosanai tikai iekstelpas. Tas nav aizsargats pret putekliem un mitrumu.

APKOPE UN DROSIBAS NORADIJUMI

Visi apkopes darbi javeic izslédzot elektroapgadi un péc produkta atdzisanas. Tirit tikai ar mikstu un sausu dranu.
Neizmantot kimiskus tiriSanas lidzek|us. Produktu drikst pievienot tikai atbilstoSam spriegumam vai noraditajam sprieguma
diapazonam. Aizliegts lietot produktu ar bojatu gaismas difuzoru, vadiem vai savienojuma punktiem. Nenoklat ierici ar
siltumizolacijas materialiem - janodrosina briva gaisa cirkulacija. BRIDINAJUMS! Neskatities tiesi LED stara. Neméginiet
remontét vai izjaukt produktu - tas var paslikiinat darbibu un anulét garantiju. Produkts nav paredzéts lietosanai
nelabvéligos apstaklos: putekli, Gdens, mitrums, vibracijas, spradzienbistama vide, izgarojumi vai kimiski tvaiki. LED
gaismas avots nav nomainams - bojajuma gadijuma janomaina viss produkts. Nolietots vai bojats produkts jaiznicina
saskana ar spéka esoajiem noteikumiem.

Noradijumu’ neievérosana var izraisit ugunsgréku, apdegumus, elektrosoku, fiziskas traumas vai citu materialu un
nematerialu kaitéjumu. Razotajs neatbild par zaudé&jumiem, kas radusies, neievérojot Sos noradijumus.

UZGLABASANA UN TRANSPORTESANA

Pirms piegades tirdzniecibas vietai produkts jauzglaba raZotaja iepakojuma temperatara no -20 °C lidz +40°C, sausa telpa
bez tieSiem saules stariem.

TransportéSanu var veikt pa sauszemi, jiru vai gaisu, izmantojot razotaja transportésanas iepakojumu.

GARANTIJA

Garantijas termins ir noradits uz individuala iepakojuma un tiek skaitits no pardosanas datuma. Garantijas laika bojatu
produktu var apmainit vai atgriezt, uzradot pirkuma apliecinajumu un saglabajot visus komponentus un piederumus.
Garantija neattiecas uz:

- Nepareizu lietosanu, kas izraisijusi komponentu bojajumus;

- Neautorizétu izjaukSanu vai nopietniem mehaniskiem bojajumiem;

- Bojajumiem, ko izraisTjusi neparvarama vara.

Razotajs patur tiesthas mainit So lietoSanas instrukciju vai veikt tehniskas izmainas produkta bez ieprieksgja bridinajuma.

EE
LED RAJAVALGUSTI

TEHNILISED PARAMEETRID

- Nimipinge ja sagedus.

Nominaalne tooreziimi vimsus.

Korrelleeritud varvustemperatuur.

Nominaalne kasulik valgusvoog valgustile.

Nominaalne kasulik valgusvoog LED-valgusallikale (duse), mdddetud 360° sfadris.
EnergiatShususe klass vastavalt Euroopa Komisjoni maarusele 2019/2020.
EnergiatShususe klass vastavalt Ukraina tehnilisele maarusele.

Nihkefaktor.

Nominaalne sisendvool.

10. Toote tildmdotmed.

11. Toote kaal.

12. Tédtemperatuuri vahemik.

13. Toode ei Gihildu valgusregulaatoritega (dimmeritega).

14. Vérviedastuse indeks.

15. Kiire nurk.

16. Nominaalne kasutusiga (L70B50).

17. Kaitseklass tolmu ja niiskuse vastu. Kaitse tahkete esemete eest, mis on suuremad kui 12 mm, on tagatud.
18. Sisseliilitustsiiklite arv enne riket.

19. Valgus ei viI%u margatavalt.

20. Toode vastal 6k0disainié’2 energiamdrgistuse standarditele vastavalt Euroopa Komisjoni maarusele 2019/2020.
21. Soojenemisaeg kuni 100% valgusvooni.

22.Toode ei sisalda elavhdbedat.

LONON WD~

23. Elektriloogi kaitseklass 1T - kaitse elektrilodgi eest on tagatud mitte ainult pdhiisolatsiooniga, vaid ka topelt- vdi
tugevdatud isolatsioon(iiga.

24 Kahjustatud valgusdifusor, ekraan vdi kaitsekate tuleb kohe vdlja vahetada.

25. Minimaalne kaugus valgustatavast objektist.

26. Toode on mdeldud kasutamiseks siseruumides.

27. Selle lambi valgusallikas ei ole vahetatav. Kui valgusallika eluiga I5peb, tuleb kogu toode vlja vahetada.

28. Kdivitus- ja reguleerimisseadet vdib vahetada ainult tootja volitatud isik.

Toode ei sisalda ohtlikke aineid
Materjalid: polikarbonaat, alumiinium
Séilivusaeg enne kasutuselevdttu - piiramatu.

TOOTE EESMARK JA KASUTUS
Toode on mdeldud elu- ja driruumide tildiseks valgustamiseks.

KOMPLEKTSUS

* LED-valgusti

« Kasutusjuhend

« Individuaalne pakend

PAIGALDAMINE JA UHENDAMINE
Paigaldamise ajal tuleb vool vdlja lilitada. Lugege enne paigaldamist kasutusjuhendit. Teostage paigaldus ja hendamine

alloleva skeemi Jla'rgL Enne esmast kasutamist kontrollige mehhaanilise kinnituse ja henduse Gigsust. Toodet tohib
kasutada ainult elektrivdrgus, mis vastab kehtivatele seaduslikele energianduetele ja kvaliteedistandarditele.

FUNKTSIONAALSED OMADUSED
Toode on méeldud kasutamiseks ainult siseruumides. See ei ole kaitstud tolmu ja niiskuse eest.

HOOLDUS- JA OHUTUSJUHISED

Hooldustdid tohib teha ainult siis, kui vool on vilja liilitatud ja toode on jahtunud. Puhastada ainult pehme ja kuiva
lapiga. Keemilisi puhastusvahendeid mitte kasutada. Toodet vGib toita ainult nimipingega Vi ettendhtud pingepiirides.
Keelatud on kasutada toodet, kui valgusdifusioon, juhtmed voi Gihenduskohad on kahjustatud. Arge katke valgustit soojust
isoleerivate materjalidega - tagage vaba 8hu liikumine. HOIATUS! Arge vaadake otse LED-valgusesse. ArgeJ)roovige toodet
parandada ega lahti votta - see voib kahjustada tookindlust ja tiihistab garantii. Toodet ei tohi kasutada ebasoodsates
tingimustes, nditeks tolm, vesi, niiskus, vibratsioon, plahvatusontlik keskkond, suits v6i keemilised aurud. LED-valgusallikas
ei ole vahetatav - selle rikke korral tuleb kogu toode valja vahetada. Kasutatud voi kahjustatud toode tuleb korvaldada
vastavalt kehtivatele eeskirjadele.

Nende juhiste eiramine véib pdhjustada tulekahju, pdletusi, elektrildoke, kehavigastusi ning muud materiaalset ja
mittemateriaalset kahju. Tootja ei vastuta kahjude eest, mis on tekkinud juhiste eiramise tottu.

LADUSTAMINEHA TRANSPORT

Enne tarnimist [6ppkasutajale tuleb toodet hoida tootja pakendis temperatuuril 20 °C kuni +40 °C, kuivas ruumis ja
kaitstuna otsese pdikesevalguse eest.

Transport on lubatud maantee-, mere- ja Shutranspordiga tootja originaalpakendis.

GARANTII
Toote garantii kestus on margitud individuaalsele pakendile ja algab mitigikuupdevast. Garantii kehtivuse ajal voib defektse
toote vdlja vahetada vdi tagastada, kui esitatakse ostutdend ja kbik komponendid ja tarvikud on séilinud. Garantii ei kehti:
- Kui toodet on kasutatud valesti ja see on pGhjustanud kahjustusi;

- Kui toodet on omavoliliselt lahti voetud voi on tekkinud tdsiseid mehaanilisi kahjustusi;

- Kui kahju on tekkinud vadramatu j6u tottu.

Tootja jatab endale diguse teha | juhendis ja toote t

andmetes muudatusi ilma ette teatamata.
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(EN) The product complies with the technical regulations of Ukraine.
(UA) Bupi Bimosigac TexHidHim pernameHTam Ykpaikh.

(PL) Produkt jest zgodny 2 IErzefisam\ technicznymi Ukrainy. (PL) Produkt spetnia wymagania dyrektyw UE.

(€Z) Vjrobek odpovid technickjm pfedpistUkradiny. (CZ) Virobek spifiuje pozadavky smérnic EU.

(SK) Vy’robok&evsulade s technickjmi predpismi Ukrajiny. (SK) Vyrobok splia Poiiadavkysmemi( £,

(HU) Atermék megfelel Ukrajna miiszaki eloirdsainak. (HU) Atermék megelel az EU direktivak kdvetelményeinek.

(RO) Produsul respecta reglementarile tehnice ale Ucrainei. (RO) Produsul indeplineste cerintele directivelor UE.

(BG) MpoaykTbT 0TT0BapS Ha TexHw3eCkiTe pasnopeadi Ha Ykpaiiva. (BG) MpoyKTbT 0TF0BAPA Ha U3HCKBAHHSTA Ha AupeKTHBHTE Ha EC.
(GR) To mpoiov GupopQVETaL e ToU Teyvtkog kavoviaploug TG Oukpaviag. (GR) To mpoidu mnpol ué amarefoelC Wy oyiv T EE.

(LT) Gaminys atitinka Ukrainos techninius reglamentus. (1)) Gamm{s atitinka ES direktyvy reikalavimus.

(LV) Prece atbilst Ukrainas tehniskajiem notelkumiem. (LV) Produkts atbilst ES direktivu prasibam.

(EE) Toode vastab Ukraina tehnilistele eeskirjadele. (EE) Toode vastab EL direktiivide nduetele.

hi¢

—
(EN) Environmental Ipmtetl\'on‘ Ttis forbidden to dispose of the product together with general waste. A used or damaged product should be disposed of in accordance with the
Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE). Contact your local recycling organization for more details.

(UA) OxopoHa HaBKonWwH50r0 CepenoBHuLa. 3a60pOHAETbCA yTniayBaT BUPIO pasom i3 3aranbHimy Binxogamh. BAKOpUCTaHWi aG0 nowKomKeHit Bupito Cri yTwnisyBari Big-
TIOBIAHO A0 HOpM ﬂmgemam 070 Bigny Enexrpi i Enexp (BEEO). 3a 6inblu AeTanbHOK iHQOpMaLIER 38ePHITbCA 40 BALLOT PerioHanbHol
OpraHi3alill 3 nepepooKw.

(PL) Ochrona Srodowiska. Zabrania sie wyrzucania Erodukm razem 2 odpadami komunalnymi. Zuzyte lub uszkodzone baterie naledy utylizowat zgodnie z dyrektywa w Sprawie
2uiyteqo sprzgtu elektrycznegoi elektroniczne%o (WEEE). Aby uzyskac wiece] informacji, skontaktuj sie z lokalng or[ganizat’q 23jmujacq sie recyklingiem.

(C2) Ochrana zivotniho prostred. Je zakdzano likvidovat jrobef sEo\eE s béinjm odpadem. Pouité nebo poskozené I)aterie éy mély byt zlikvidovany v souladu se smérmici o
odpaduz elektrickych a elektronickych zaffzeni (WEEE). Dalsf podrobnosti vam poskytne mistni recyklacnf organizace.

(SK) Ochrana zivotného prostredia. Je zakdzané likvidovat vjrobok spolu s beznjm odpadom. Pouité alebo poskodené batérie by sa malilikvidovat v silade so smernicou 0 odpade
2elektrickych a elektronickych zariadeni (WEEE). Dalsie EO robnosti vém poskytne miestna recyklacnd organizacia.

(HU) Kornyezetvédelem. Tilos a terméket az altalanos hulladékkal egyitt artalmatlanitani. A hasznalt vagy sériilt akkumulétorokat az elektromos és elektronikus berendezések
hulladgkairdl s2610 irdnyelv (WEEE) szerintkell rtalmatlanitani. Tovahbi részletekért forduljon a helyi jraRasznosité szervezethez.

(RO) Protectia mediulul. Este interzisd aruncarea produsului impreund cu degeurie generale. Baterile uzate sau deteriorate trebuie eliminate in conformitate cu Directiva privind
deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE). Va rugam sd contactati organizatia locald de reciclare pentru mai multe informatii.

(BG] (OnasBane Ha OKONHaTa (pepa. 3aﬁpaueno € II3XBbPIAHETO Ha NPO/YKTa 3aeH0 C Gumosime oTnagbuu. M3nonssanure unn noBpeaeHit 6aTepww rpﬂﬁna [la (e U3XBbPAAT B
CbOTBETCTBME C [IMDEKTHBATa 3 0TNALbUM OT NEKTDHYECKO U ENEKTPOHHO oﬁopy;lsaue (WEEE). CBbieTe ce C MeCTHaTa OpraHi3aLiis 3a pewnkupane 3a nosede noﬂpoﬁuocm.
(GR) Ty ipootasa tou iepipdMovtog. Aniayopetetat § andppufn tou mpolovtog palj pe ta yevikd andBhnta. Ot ypnotuomoupéveS f Kateotpaypéve pmatapiec a pémet
va anoppimovtat buwva pe Ty Odnyia yia ta Ano'lb\mu Hhextpwod kat 0 E%on}\wumi (AHHE). flOTE e ToV TOTIKO 0pyaviaiio avakikhwang yia
TIEPIOOTEPEQ AETTTOEDELEC,

(LT) Aplinkos ?)sauga‘ Produkta iSmesti kartu su bendromis atliekomis draudziama. Panaudotos arba sugadintos baterijos turi biti iSmestos pagal Elektros i elektronings jrangos
atlieky (EE[A) direktyva. Norédami gauti daugiau informacijos, susisiekite su vietine perdirbimo organizacija.

(LV) Vides aizsardziba. Produktu aizlieqts izmest kopa ar vispargjiem atkritumiem. Izlietotas vai bojatas baterijas i jaiznicina saskana ar Direktivu par elektrisko un elektronisko
iekartu atkritumiem (EEIA). Lai iequtu sikaku informaciju, sazinieties ar vietéjo parstrades organizaciju.

(EE) Keskkonnakaitse. Toodet on keelatud utiliseerida koos iildjaatmetega. Kasutatud vdi kahjustatud akud tuleb utiliseerida vastavalt elekiri- ja elektroonikaseadmete jatmete
(WEEE) direkiivil. Lisateabe saamiseks vatke ihendust kohaliku taaskasutusorganisatsiooniga.

(EN) The product meets the requirements of EU directives.
(UA) Bupit gianosigac sumoram qupexig €C.

WARRANTY CARD INDEK
TAPAHTINHWA TANOH Aptayn

Item
HaiimeryBaiHs

Date and place of sale
[lana Ta wicte npogaKy

Date of exchange / return
Jlaa o6Miky/nosepHeHHs

Seller's stamp and signature
Tledaka Ta Mianuc npofasLA

(UA) Bupoenk: 11N «Annerpo-omr», Byn. Tepoie Mapiynons, 106-, M. Kponugtusk, Ypaika, 25004, Ten. +38(050)5675757. Bupabineto Ha supobhiin noryitocrsx GOLLIAHD
KAVSEHT MAVATIHT Ko, firg Anpeca: Kiraih, nposiHLA TyanyH, Micro ©owan, paiton Haubkalt, wicro Uik,

8yn. Cikbe 3axiana, 16. (PL) Importer: Allegro Opt Sp. 20.0.,ul. Mierzeja Wislana 11, 30-732 Krakow, Polska. Wyprodukowano w Chinach. (GR) Ewaayuyn - MdBeany; Gigawatt EE,
Ndpwnfog 274, Ayapva, 13675, ENg, +3021024464356. (HU) Forgalmazd: Trog Kft, 6724 Szeqed, Kenyérqyari (it 15, HU23456983, +36202192021.

Producer/Producent: Allegro-opt PE, 106-ZH Heroiv Mariupolia, Kropyvnytskyi, 25004, Ukraine. Made in China



